Att hanvisa till Isofs samlingar

Du har alltid ratt att, med korrekt hanvisning, citera vart material. Det &r viktigt att
det vid kallhanvisningarna klart framgar att de citerade samlingarna tillhor
Institutet for sprak och folkminnen, trots att de kan ha olika bendmningar i en
eventuell stampel.

Bladen kan vara stamplade med olika forkortningar. Dessa namn héarror fran namn pa arkiv, som ingar i
Isofs samlingar. Alla uppgifter i stdmpeln ska anges och att samlingarna tillnor Isof. Material som
bygger pa personliga erfarenheter och individuella framférande kan omfattas av upphovsrattslagen
(SFS 1960:729) och aven innehalla uppgifter som faller under sekretess enligt offentlighets- och
sekretesslagen (SFS 2009:400). For enskilda samlingar, till exempel personarkiv, kan det finnas olika
forbehall. Om du har fragor som ror tillgangliggérande av specifika uppteckningar eller inspelningar tar
du kontakt med oss via vart frageformular. Ange sa manga uppgifter som majligt i meddelandet, gérna
det sa kallade accessionsnumret och eventuella namn pa personer och platser dar uppteckningen eller
inspelningen &r gjord.

Férkortningar

Arn (Arnborgssamlingen, Goteborg),

DAG (Dialekt-, namn- och folkminnesarkivet i Goteborg, Avd. for arkiv och forskning i Goteborg),
DAGF (Dialekt-, namn- och folkminnesarkivet i Goteborg, Folkminnen, musik och sprak.
DAGM (Dialekt-, namn- och folkminnesarkivet i Géteborg, musiksamlingar),
DAGS (Dialekt-, namn- och folkminnesarkivet i Goteborg, sprakliga samlingar),
DAL (Dialekt- och ortnamnsarkivet i Lund),

DAL (Visor och latar fran Dalsland, Goteborg),

DAUM (Dialekt-, ortnamns- och folkminnesarkivet i Umea),

DFU (Dialekt— och folkminnesarkivet i Uppsala),

El (Etnologiska institutionen, Goéteborg),

FS (Folkmusikarkivet i Skara, Vastergotlands museum, Goteborg)

GOBIV (Goteborg och Bohusléan i visan, Musik i Vast, Goteborg),

IFGH (Institutet for folkminnesforskning vid Goteborgs hogskola),

IOD (Institutet for ortnamns- och dialektforskning vid Goteborgs hégskola),
ISOF (Institutet for sprak och folkminnen),

LAL (Landsmalsarkivet i Lund),

Landsm. Upps. (Landsmalsarkivet Uppsala),

Liu (Liungmanssamlingen, Goteborg),

NAU (Namnarkivet i Uppsala),

OAU (Ortnamnsarkivet i Uppsala),

OSD (Ordbok 6ver Sveriges dialekter, Uppsala),

SMP (Sveriges medeltida personnamn, Uppsala),

SOFI (Sprak- och folkminnesinstitutet),

ULMA (Uppsala landsmalsarkiv),

VFA (Vastergotlands folkmusikarkiv, Vastergotlands museum, Goteborg),

VFA (Vastsvenska folkminnesarkivet, Goteborg)

VFF (Vastsvenska folkminnesféreningen, Goteborg),



VIS (Visan i Skaraborg, Vastergotlands museum, Géteborg).

Om fragelistornas beteckningar

DAG &r en forkortning av arkivet i Goteborgs davarande namn Dialekt—, ortnamns— och
folkminnesarkivet i Goteborg, senare Dialekt—, namn— och folkminnesarkivet i Géteborg (1996 till
2020),

DAUM ér en forkortning av arkivet i Umeas davarande namn Dialekt-, ortnamns- och
folkminnesarkivet i Umea (1963-2012),

DAL &r en férkortning av arkivet i Lunds davarande namn Dialekt- och ortnamnsarkivet i Lund (1930 till
2015),

DFU ar en forkortning av arkivet i Uppsalas davarande namn Dialekt- och folkminnesarkivet i Uppsala
(2012-2019),

Est respektive EstF betecknar Estlandssvenska fragelistor respektive Estlandssvenska fragor fran
ULMA, davarande arkivet i Uppsala (1944-1964),

Frk star for fragekort fran ULMA, davarande arkivet i Uppsala (1932),

K star for kartfragelistor fran ULMA, davarande arkivet i Uppsala (1938—1943),

LUF ar en fragelista fran Folklivsarkivet i Lund,

M star for maskinskrivna fragelistor fran ULMA, davarande arkivet i Uppsala (1931-2012),

NM &r en fragelista fran Nordiska museet,

S star for specialfragelistor fran ULMA, davarande arkivet i Uppsala (1928-1984),

T géller tryckta fragelistor fran ULMA, davarande arkivet i Uppsala (1926—-1947),

O star for dvriga fragor fran ULMA, davarande arkivet i Uppsala (1917-1956).



